Literatura k prednasce Nominalizace / vademecum

Zakladni literature

NESC hesla:
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D¢jové substantivum (NKo) (Dvorak)
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Hlavni typy nominalizaci (podle tradi¢ni mluvnice)
(1) (a) sbirani, tlesknuti
(b) sbér, jekot, stavba, prochazka ...
2 (a zaméstnavatel, lupi¢, soudce, letec ...
(b) zamestnanec, trestanec
3) (a) sbérna, popraviste, hlasatelna ...

(b) vrtacka, rozpoustédlo, krmivo ...



(1) Petrovo sbirani bortivek ,,Petr sbird boravky*

Petriv sbér bortvek ,Petr sbird bortivky*

(2) zaméstnavatel Petra »agenskdO Zaméstnava Petra*
zaméstnanec Petra ,»patienskdO j& zaméstnavan Petrem*

(3) pracoviste 1ékara »misokde pracuji lékaii*
rozpoustédlo pryskyftic »instrumentC1M $€ TOZPOUStET pryskyiice®

(4) a. oSetfovatel babiCkyxex/int/ pos osetfovani babiCkyext/ int / *pos

a.  PetrliiVeex/int/ pos OSEtiOVatel Petrovoex: /int/ #pos OS€tFOVANI

a. *Petrliv oSetfovatel babicky

o - o o

a. *oSetfovatel babicky Petrem

Klasicka klasifikace nominalizaci typu (1) (kvtli terminologii)
(5a) The examination of the patients took a long time (complex event nominal, CEN)
(5b) The examination took a long time (evens nominal, EN)

(5¢) The examination was on the table (result nominal, RN)

Skalarnost nominalizaci

(D [ DP [ funk¢ni vP [ vP [ kofenP [ koten ]]]]]

(Il) [ DP [ funk¢ni nP [ funkéni vP [ vP [ kotfen P[ koten ]]]]]]
(IIT)  *[DP [ funk¢ni vP [ funkéni nP [ vP [ kotfen P [ koten ]]]]
(IV) [ DP [ funk¢ni nP [ nP [ kotfen P [ koten ]]]]]

Diagnostika velikosti verbalni a nominélni struktury zanotené v D-kontextu

1. auxilidry

2. adverbialni modifikéatory

3. objekt v akuzativu

4. aspekt

5. argumentova struktura (agentové¢ orientované modifikatory; posesor interpretovatelny

jako agens nebo patiens, obligatorni argumenty)
objekt nikoli v akuzativu
adjektivni modifikatory

plural k dispozici

e

determinatory

Petrovoex: #int/ #pos OS€tfovaNi babiCky+ext int / *pos

oSetfovani babiCkysext/int/ * pos Petr€Mext / #int / *pos



1-2-3-4-5-6-7-8-9

[verbal] > [nominal]

Verbalni nominalizace (. typ (1)): angl. verbal gerunds
(6) a. [John’s criticizing / having criticized the play] annoyed us
b. [John’s deliberately /* deliberate destroying the book] annoyed us
c. [Mary’s having eaten / *willing eat the last piece of cake] annoyed us

d. [John’s deliberately *destroyings the book] annoyed us

(@)

. [*That / *The destroying the book] annoyed us

Verbo-nomindlni nominalizace (tj. typ (I1)): ital. infinito sostantivato
(7) [11 suo continuo eseguire la canzone impeccabilimente] mi piaceva

[Det Poss kontinualni.ADJ hrat.INF pisen.ACC bezvadné. ADV] se mi libilo

angl. nominal gerunds
(8) a. [John’s *deliberately / deliberate destroying / destruction of the book] annoyed us

a
b. [John’s *having destroying / destruction of the book] annoyed us

o

. [John’s destroyings / destructions of the book] annoyed us

o

. [That / The destroying / destruction of the book] annoyed us

Zero derived nominals (t]. typ (IV)):
(9) a. *[John’s break the vase / of the vase] annoyed us
X

b. [John’s breaking the vase / of the vase] annoyed us

Ceské nominalizace
loveni, jasani (verbalni substantivum)

lov, jasot (d€jové substantivum)

kmenové nominalizace (NKm)
(10) (@ [[[[vlov]v-e]:-n]n-i]-nexe
(b) [[[[vias]v-a]o-n]x-i]-nese



kotenové nominalizace (NKo)

(11) (a) [[VIoV]x-0]-fiexe
(b) [[vjas]n-0t]-fexe

Rozdily mezi vnitini strukturou NKm a NKo

(1) Tvofeni NKm

(a) [[[vpi]m-o-]-1]- [[[vpi]m-o]-t](-i-flexe) [[[vpi]m-0]-t](-D/-y)
(b) [[[vtisk]tn-nu-]-1] [[[vtisk]rn-nu]-t](-i-flexe) [[[vtisk]rn-nu]-t](-D/-y)
(¢ (1) [[[vpr]m-a-]-1] [[[vpr]m-a]-n](-i-flexe) [[[vpr]m-a]-n](-y)

[[[vpr]m-a]-n](-0)
2) [[[vtrp]m-&-]-1][[[vtrp]m-¢]-n](-i-flexe) [[[trp]r-€]-n](-B/-y)
3) [[[vnos]r-i-]-1] [[[vnos]m-e]-n](-i-flexe)  [[[vnos]m-e]-n](-@/-y)
4) [[[vkup]m-ova-]-1]  [[[vkup]m-ova-]-n](-i-flexe) [[[vkup]m-ova-]-n](-O)
[[[vkup]m-ova-]-n](-y)
(d) [[[vkrad]m-0-]-1] [[[vkrad]r-e]-n](-i-flexe)  [[[vkrad]m-e]-n](-@/-y)

(i1) Produktivita

(iii) Iterativita

(iv) Prefixace

(a) u-plat-ek-0 vy-hr-@-a na-stav-b-a za-klop-k-a
(b)  u-plac-e-n-i-0 vy-hr-a-n-i-0 na-stav-e-n-i-@ za-klop-e-n-i-0
(©) u-plac-i-m vy-hr-a-(j)i na-stav-i-m za-klop-i-m

(v) Vid

(12) (a) zacal se stavénim / *pfistavénim / ptistavovanim domu

(b) zacal se stavbou / ptistavbou domu

(vi) Supralexikalni vid

(13) na-béhani kilometrti, kratké po-spani



*na-béh kilometrt, kratky *po-spanek

(vii) Negace

(viii) Reflexivita
(14) (a) Evino malovani se (x *Eva maluje se) / *Evino se malovani (x Eva se maluje)
(b) *Evina malba se / *Evina se malba

(15) Evino hrani si na damu % *Evina hra si na damu

Rozdily v syntaktické struktui'e DP
(ix) Realizace argumentil a adjunktti
(16) (a) jasani Petra / Petrovo jasani (b) jasot Petra / Petriiv jasot
(a) Pavlovo kritizovani Petra (b) Pavlova kritika Petra

(17) (a) obdivovani p,Petra/ *k Petrovi  (b) obdiv *p,Petra / k Petrovi

(18) (a) Petrovo natikani / natfikani Petra ~ // *To nafikani je Petrovo / Petra
(b) Petrtiv nafek / natek Petra /I *Ten narek je Petritv / Petra

(c) Petrtiv oblek / oblek Petra /I Ten oblek je Petriv / Petra

(x) Obligatnost realizace argumenti
(19)  Po objeveni nezndmych krajin / Po *objeveni doslo ke zméndm v mapéch svéta

Po objevu neznamych krajin / Po objevu doslo ke zméndm v mapéch svéta

(xi) Voice/Rod
(20)  Petrovo chvaleni Pavla Petr chvali Pavla
Pavlovo chvéleni Petrem  Pavel je chvélen Petrem

Pavlovo chvaleni

Rozdily v sémantické interpretaci:

(i) CEN jsou singularia tantum, RN mohou mit plural:

(21) *Dvé balenicen téch 1€kt ho unavila x Dvé€ baleniry téch 1€kt byla v lednicce

(i1) CEN dovoluji interpretaci subjektu a objektu jako argumenti, RN to nedovoluji:



(22) Petrovoex /ine balenicen trvalo hodinu x Petrovops baleniry bylo vodotésné

(23) Obleceniceny Marieiy se protahlo x Obleceniry Marieposs se susilo na dvore

(ii1) CEN kompozicionalné vyjadiuji hodnoty rysu [aspekt] (psani — napsani, opsani —
opisovani) a hodnoty rysu [iter] (psani — psavani). RN maji jen jednu aspektovou formu
(ideosynkrasie, zda perfektiva, nebo imperfektiva), nikoli taky kompozicionalni aspektovy
vyznam:

(24) Baleni / zabalenicen toho 1€ku trvalo chvilku x Baleni / *zabaleniry toho 1€ku

bylo poskozeno

(iv) Dokonavé CEN mohou mit obligatni komplement, RN nikoli:
(25) *Oblecenicexy me bavilo x Oblecenicey t€ panenky mé bavilo

(26) Obleceniry viselo ve skiini // Obleceniry té panenky viselo ve skiini

(v) CEN je mozné modifikovat adjektivy signalizujicimi pfitomnost externiho argumentu,
RN nikoli:
(27) Rychlé¢/tmysIné balenicen téch 1€kt ho prekvapilo x *Rychlé/*timysIné balenigry

téch 1€kt je vzduchotésné

(vi) CEN dovoluji vyjadrit externi argument instrumentalovym adjunktem, RN nikoli:

vnice alistou i Teing , Vaniey alistou
28) Tetovanicen specialistou je bezpecné x Ma na ruce tetovaniry *specialisto



